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fela { sér radstafanir sem unnt er ad beita pegar
komid er nerri varddarvidmidunarmorkum.

5. Veidistjornaraztlanir skulu tryggja ad hett-
an 4 ad farid s€ fram dr takmarkavidmidunar-
morkum sé mjog litil. Ef stofn fellur nidur fyrir
takmarkavidmidunarmork eda hetta er 4 ad hann
falli nidur fyrir slik vidmidunarmork etti ad
hefja verndunar- og stjérnunaradgerdir og greida
fyrir pvi ad stofninn nai sér aftur. Veidi-
stjérnardetlanir skulu tryggja ad til jafnadar sé
ekki farid fram dr séknarvidmidunarmorkum.
6. Pegar upplysingar til ad dkvarda vidmidun-
armork fyrir veidar eru 6fullnegjandi eda ekki
fyrir hendi skulu dkvedin vidmiSunarmork til
bradabirgda. Setja ma vidmidunarmork til brada-
birgda sem eru hlidsted peim er gilda um lika
en betur pekkta stofna. Vid slikar adstedur skal
beita auknu eftirliti med veidunum til pess ad
endurskoda megi bradabirgdavidmidunarmork
pegar betri upplysingar hafa fengist.

7. Lita ber 4 pa veididanartolu, sem leidir til
hamarkslangtimaafla, sem lagmarksstadal fyrir
takmarkavidmidunarmork. A3 pvi er vardar
stofna, sem ekki eru ofveiddir, skulu veidi-
stjornardetlanir tryggja ad veididaudi fari ekki
fram r pvi sem svarar til hamarkslangtimaafla
og ad lifpyngd stofnsins fari ekki nidur fyrir
adur skilgreind mork. Ad pvi er vardar ofveidda
stofna getur lifpyngdin, sem gefur af sér hé-
markslangtimaafla, verid markmid endurupp-

byggingar.
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can be implemented when precautionary refer-
ence points are approached.

5. Fishery management strategies shall ensure
that the risk of exceeding limit reference points
is very low. If a stock falls below a limit refer-
ence point or is at risk of falling below such a
reference point, conservation and management
action should be initiated to facilitate stock re-
covery. Fishery management strategies shall
ensure that target reference points are not ex-
ceeded on average.

6. When information for determining reference
points for a fishery is poor or absent, provisional
reference points shall be set. Provisional refer-
ence points may be established by analogy to
similar and better-known stocks. In such situa-
tions, the fishery shall be subject to enhanced
monitoring so as to enable revision of provi-
sional reference points as improved information
becomes available.

7. The fishing mortality rate which generates
maximum sustainable yield should be regarded
as a minimum standard for limit reference
points. For stocks which are not overfished, fish-
ery management strategies shall ensure that fish-
ing mortality does not exceed that which corre-
sponds to maximum sustainable yield, and that
the biomass does not fall below a predefined
threshold. For overfished stocks, the biomass
which would produce maximum sustainable
yield can serve as a rebuilding target.

26. febrdar 1997

AUGLYSING

um samning milli Graenlands/Danmerkur og Islands um fiskveidar
innan graenlenskrar og islenskrar logsogu.

Hinn 20. febrdar 1997 var undirritadur { Nuuk samningur milli Grenlands/Danmerkur og Islands
um fiskveidar innan grenlenskrar og islenskrar 16gsdgu. Samningurinn 63ladist gildi til bradabirgda
vid undirritun. Med alyktun 26. febriar 1997 heimiladi Alpingi rikisstjorninni ad stadfesta samn-

inginn.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 26. febriar 1997.

Halldor Asgrimsson.

Helgi Agu_sgslj
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SAMNINGUR
milli Grzenlands/Danmerkur og Islands um fiskveidar
innan graenlenskrar og islenskrar logsogu.

1. gr.

Granlenskum nétaskipum, p.e. nétaskipum sem skrad eru 4 Grenlandi og fullnegja skilyrdum
grenlenskra fiskveidilaga um eignaradild, er heimilt, 4 lodnuvertidinni er lykur 30. april 1997, ad
veida allt ad 8.000 lestir af lodnu af lodnukvéta Islands innan islenskrar efnahagslogsogu. Heimild
bessi er 6had peim svaedatakmorkunum sem um getur { 8. gr. samnings milli Grenlands/Danmerkur,
Islands og Noregs um lodnustofninn 4 hafsvadinu milli Grenlands, Islands og Jan Mayen fra 29.
juni 1994 (hér eftir nefndur lodnusamningurinn).

Heimilt er ad landa aflanum til vinnslu 4 Islandi. Oheimilt er ad vinna eda frysta aflann um
bord og utan Islands er einungis heimilt ad landa aflanum til bradslu.

2. gr.
Islenskum skipum er heimilt ad veida allt ad 8.000 lestir af lodnukvéta peim sem Granland
feer { sinn hlut 4 loSnuvertid peirri sem hefst 1. juli 1997.

3. gr.
bratt fyrir dkvaedi 9. gr. lodnusamningsins um svadatakmarkanir er islenskum skipum heimilt
ad veida allt ad 8.000 lestir af lodnukvéta Islands { tilraunaskyni innan greenlenskrar fiskveidilogsogu
sunnan 64°30°N 4 lodnuvertid peirri sem hefst 1. jali 1997.  Samkvemt beidni af halfu Gren-
lands skal heimila liffredingi ad vera um bord vid tilraunaveidarnar.

4. gr.
AD 60ru leyti gilda um veidarnar og stjérn peirra dkvadi lodnusamningsins og reglur sem sett-
ar eru samkvamt honum.
5: gr:
Samningur bessi skal taka gildi til brd8abirg®a vid undirskrift hans og endanlega pegar tilkynnt
hefur verid um ad stjérnskipulegum skilyrdum hvors lands um sig hefur verid endanlega fullnaegt.
Gjort 1 Nuuk 20. febrdar 1997 { fjérum eintokum, tveimur a donsku og tveimur 4 islensku.

Fyrir hond Granlands/Danmerkur, Fyrir hond Islands,

Bent Buch. Jéhann Sigurjénsson.



